2 Pouvoirs a taper sur votre papier a en-téte de votre Société
2 Powers to be typed on your letter head paper
2 Vollmachten zu tippen auf ein Papier mit Briefkopf von ihrer Gesellschafft
2 Procedure da trascrivere su carta intestata della vostra azienda
2 Poderes mecanografiados con ei membrete de su empresa

VOLLMACHT

Company :

Ich/Wir bevollméchtigen hiermit:

OVERLAND
Repreésentation Fiscale
1, Rue de Stockholm
75008 PARIS
RCS Paris B 398 766 519
Numéro Intracommunautaire : FR 243 987 665 190 0019

Mich/uns in meinen/unseren Steuerangelegenheiten zu vertreten.

OVERLAND wird bevollméchtigt, das Umsatzsteuervergltungsverfahren in der
Bundesrepublik Deutschland fur uns zu betreiben.OVERLAND ist berechtigt
Rechtsbehelfe/Rechtsmittel einzulegen und zurtickzunehmen.

OVERLAND ist weiterhin berechtig Vergutungsbetrage fir uns in Empfang zu nehmen.

Steuerbescheide und alle sonstigen Verwaltunsakte einschliesslich formlicher Zustellungen
sowie Urteile und gerichtliche Verfugungen sollen ausschliesslich dem Bevollméchtigten
bekanntgegeben werden.

Wir haben im Vergutungszeitraum innerhalb Deutschland keine Lieferungen und Leistungen
ausgefunhrt.
Ich/Wir verpflichtigen mich/uns jede unberechtigte erhobene Summe zuriickzuerstatten.

Ort/Datum :

Nom du directeur + signature + cachet de I’entreprise étrangere
Director’s name + signature + company’s official stamp >
Nahme des Firmenleiters + Unterschrifft + Stempel
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